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Martak Pesten,
a Bibliaban és a versben

NAGY MARTA JULIA: ELIGERT LANY

Jelen van-e a mindennapjainkban a gorog mitoldgia,
Ovidius, a Biblia, a Grimm-mesék vilaga vagy egy-egy
emblematikus festmény? Nagy Marta Julia az Eligért
lany cimt masodik verseskotetében minden intellek-
tualis erejével probal igenld valaszt adni az el6bbi kér-
désre, és ezek a kisérletek nem &llnak tavol mai vilag-
érzékelésiink foként vizudlis jelekre épiil6 természeté-
tol. A kolté ugyanis mémeket ismer {51, pontosabban
mémként érzékeli a vilag darabkait, amikor meglatja
Kronoszt egy Mexikdi tti haz falan vagy Perszephonét
a Nyirpalota taton. De ugyanilyen éles szemmel cso-
dalkozik ra sajat magara a Fogarasi iton, amikor Ha-
mupipSkeként klaffog hazafelé fél szammal nagyobb
cip6jében. Nem véletlen, hogy a kotet boritéja egy
mém, és kapcsolddik ahhoz a jatékhoz, amelyet a ver-
sek is bemozditanak: akkor tudunk mit kezdeni a
multtal, ha mintazatait felfedezziik a jelenben.
Jelenkor Kiado Az Eligért liny a Richard Dawkins-féle — 1976-ban
Budapest, 2021 Az 6nzd gén cimii kotetben kidolgozott - mémfogalom-
114 oldal, 1990 Ft  mal megkozelitve is kivaloan értelmezhetd, amely sze-
rint a mém a kulturaatadasnak egy olyan egysége,
amelyhez tarsul a mlivészi utanzas, az imitacié. Nagy
\AGY MARTA JOLIA Marta Julia ezt az imitaciot mozditja be azzal, hogy az
altala felfedezett kulttiradtadasi mintazatokat jeleniti
meg kiilonb6z6 versekben. De ezek a megoldasok
ugyantgy kothet6k a mindennapi mémfogalmunk-
hoz is, amely szerint egy ismert, kozmegegyezésen
alapuld gesztust abrazold képhez tarsit sajat gondola-
tot egy szerz6, ezzel pedig 1j alkotast hoz létre. Az El-
igért ldny azonban magasra teszi a lécet azzal, hogy
gyakran az eurdpai kulttra alappilléreihez nyul
hozza. Ez a popularitassal val6é szembefordulas a té-
mavalasztason kiviil érezhet6 a nyelvben és a forma-
ban is, és nem nélkiilozi azt a humort és ironiat, amely
a kozosségi feliiletekhez kapcsolodd mémek egyik 6
jellemzdje.
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A hagyomany, a tobbezer éves kulttra veliink élésének bemutatdsa nem tarsul
valtozatos formai megoldasokkal. A kotet tobbnyire rimtelen szabadverssel, a gondo-
latritmussal, a gyakran a giccs hataraig feszitett képeivel beleilleszkedik abba a
trendbe, amely az egykori Jézsef Attila Kor szerz8inek poétikajat is jellemzi (pl. a tel-
jesség igénye nélkiil Fenyvesi Orsolya, Ijjas Tamas, Kerber Balazs, Nemes Z. Marid,
Tolvaj Zoltan). Ebbdl addddan a versek néhany kivételtdl eltekintve egysikaak, és a
benniik rejlé vizualis burjanzas, amelyet a fiilszoveg a szecesszios fantasyvilagnak
tulajdonit, csak néha tud ironikus vagy groteszk hatast kelteni. Inkabb olyannak hat
egy-egy vers a jelzok és képek tulfeszitésével, mint amikor egy szecesszids alkotason
tal sok az arany, vagy éppen a tulzasba vitt inddk agyonnyomjak a témat. Ezek az
abrazolasbeli aranytévesztések a versek nagy részére jellemzdek, és terméketleniil ke-
riilnek fesziiltségbe egy-egy kozhellyel, modorossa teszik a beszédet:

,Egérszin bozonti vandor arnyéka esik rank,
Olyan stllyal, mint a libasorbdl kihull6

Léc; foghijas vicsorgas a keritésiink,

A holdunk meg penészes, tulérett sajt.”
(Algebra-szakramentum)

Nehezen fejthet6k meg az els6 sor burjanzé zavarai, példaul az, miként értelmez-
hetd egy arnyék sulya, miért fontos az, hogy egy arnyék milyen szind, és mindennek
mi kdze van a léchez, amely megszemélyesitve hullik ki a libasorbdl. Mindezt a ,,sajt-
bol van a hold” kozhelye zarja, amely 6nmagaban teremthetne termékeny fesziiltsé-
get is. Ezekbdl az egymasra cstisztatott képekbdl sok talalhatd az Eligért ldnyban (ép-
pen a cimadd versben talalhat6 sok képzavar), és amennyiben a kotet nyelvileg egy
neoszecesszi6 hatarait feszeget6 kisérletként is felfoghatd, akkor olvasdként azt alla-
pithatom meg: ez a préba tobbnyire nem sikeriilt.

Amikor azonban Nagy Marta Julia nem sfiriti a képeket, és a patosz helyett az
irénia és a groteszk eszkdztarahoz nyul, kivalé megoldasokkal rendelkez6 versek ke-
riilnek ki a kezei koziil:

,Kakasok poroszkalnak az arnyas udvaron,
A drotkerités kockazza fel 6ket, még élve,
Csak a piros tarajuk sikolt fel, de elhal:

Tl nagy a h6ség, a csond, a napkorong.”
(Juliusi apokalipszis)

Ilyen kibontott, zavarmentes, gordiilékeny képek talalhatok a kotet egyik legerd-
sebb versében, az Oblomouva beszélget a halottakkal cimtiben:

, Fogok egy szomort, kobor macskat,

és bevackolom magam korhadt kis szivembe,
melynek gerendairol férficsontvazak lognak,
és soha nem azok kopogtatnak be,

akiket varok, mert azok rég hatat forditottak,
még ki is hajoltam az ajtobdl utanuk,

hogy legalabb a hatukat lassam.”

Azok a mitivek is nagyon tiditéek, amelyek kiszakadnak a talterhelt nyelven irt
szabadversek koziil. Ilyen a Rendezdi palyaudvar természete cimt, amely dalszévegként
és dalként is megkdzelithetd, és laza jatékossaga lehet6vé teszi, hogy megpihenjiink



a zsufolt szovegek kozott. Hasonld tisztasként szolgal a Medilia Madonna és a Csorgé-
faének, és megmutatja, hogy a kotottebb ritmusszerkezet milyen termékenyen fuzional
a szikarabb, szell6sebb versbeszéddel. Az Ekkéhamisitds tigyesen jatszik a gondolatrit-
mus és a versszak kotdttebb formajaval, de a kidolgozott szerkezet ellenére a szoveg
témajat tekintve megmarad latszat és valosag kiillonbségeinek klisés érzékeltetésénél.

Ebbdl is latszik, hogy az Eligért liny erdssége fként a tematikaban keresendd,
amely a hagyomannyal vald jatékon tul a kiilénb6z6 szerepek megjelenitését helyezi
kozéppontba. Ennek legfontosabb megnyilvanulasa a bibliai Marta figurajanak ki-
emelése, akinek testvére Lazar (akit Jézus feltdmasztott) és Maria (nem azonos Jézus
anyjaval). A harom testvér kapcsolata, kiilondsen Martaé tobbszor elékeriil az Eligért
lanyban (Mdrta, Mdria, Lazdr; Mdria éneke Mdrtdanak; Apokrif-kisérlet; Rakospalotin keresz-
tiil az ut; Lazir feltdimaddsa), és az 6 szerepével vald azonosulas hatarozza meg a kotetet.
Ugyanis Marta volt az, aki Jézus vendégeskedése idején siirgott-forgott koriilotte, és
a gyakorlati teend6ket intézte, mig Maria inkabb Jézusra figyelt, igy kozelebb kertilt
hozza. A valamirdl vald lekésés, az istenihez val6 kapcsolodasi vagy és ennek ironi-
kus félresikeriiltsége hozzakapcsolodik Marta jellemzdihez, akit a névazonossag mi-
att (Nagy Mdrta Julia) a szerz6hoz is kapcsolhatunk. Egyszeriibben fogalmazva azt
mondhatjuk, hogy a szerzd ratalalhatott a bibliai Marta-torténetre, és egy ironikus
maganmitologia részeként jelenitette meg. Marta figuraja azért is kiilonleges, mert a
noéi szerepnek eleget tevé magatartasa miatt (kiszolgalta a vendéget, rendben tartotta
a hazat) lesz mellékes figura. Ha bevonjuk az olvasasba Nagy Marta Julia els6 koteté-
nek néi szerepljét, Opheliat (aki Hamletbe reményteleniil szerelmes), azt lathatjuk,
hogy a szerzé vonzodik a mell6z6tt néi figurakhoz, akik gyakran alarendelt helyze-
tekbe keriilnek.

Ez az alarendelt viszony sokféleképpen megjelenik a versekben. Egyszer egy ura-
sag, maskor az apa, néha a gazdaként emlegetett személy az, aki megtestesiti a hatal-
mat. Az alavetett hang t6bbnyire n6i megszoélalohoz kapcsolhato, de az ,,agyasbdl lo-
vagga utottek” kifejezés és az Apokrif-kisérlet maszkulin hangja megmutatja, hogy
nem holmi ,feminaci” (Nagy Marta Jalia kifejezése) megkozelitésrél van sz6 (bar a
koteteim éppen a feminim és feminista olvasatot erdsiti). Ez csupan egy lirai vonza-
lom az aldrendelthez, amely egyébként jol 4ll a kotetnek, akar a fenti megkozelitések-
rél van szo, akar arrdl, hogy a kanonikus bibliai megszolalasok helyett Péter apokrif
evangéliuma keriil el6, amely szokatlan szemszdgbdl és abrazolasmdddal meséli el
Jézus szenvedéstorténetét. Szemtelen elegancidval kapja meg a magaét a négy evan-
gelista a konnyed humorral irt versben, a Keresztiitban, és a Biblidhoz f(iz6d6 viszony
az a teriilet, ahol a kotet kivaldéan hasznalja az iréniat, néha olyan atmoszférat te-
remtve, mintha Bulgakov A Mester és Margaritdjat olvasnank:

,Bealkonyul, és lemaszik a farol

Maté, Mark, Lukacs és Janos.

Mindig romma rohogik magukat azon,
Mennyi félreértés adddik a négyféleképpen
ElSadott torténetbdl.”
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Nehezen donthet6 el, hogy miféle eligért és késébb eladott lanyrdl van szé (1. Az
eligért lany és Az eladott ldny cimii verseket), hiszen a kotet cimadd és talan kulcsverse
olyannyira nehéz olvasmany, hogy legfeljebb azon néi szerepek mentén értelmez-



het6, amelyek szétszorva jelennek meg a kotetben (valakinek a lanya, istennd, a fe-
ny6k védasszonya, nem tal pozitivan abrazolt bibliai szerepl6é — Marta, Gaia, Hamu-
pipdke, Csipkerdzsika, egy kékharisnya). Az eligértség és az eladottsag leginkabb egy
olyan allapotként irhaté le, amely a néiséghez szorosan kapcsol6dé fogalom, amely
elsé pillantasra erésen archaikusnak tlnik, de valéjdban ma is meghatarozza a gon-
dolkodasunkat.

A kotet erényei kozé tartozik az a rétegzettség, amely a versek szimbolumkaval-
kadjabdl adddik. Ennek eltalzasa szamomra értelmezhetetlenné teszi az egyes dara-
bokat (pl. Képzelt advent, Eszak természetes, Viharzona, Ekkéhamist tds), maskor olyan fon-
tos kérdésekre hivja fel a figyelmet, mint ember és természet viszonya (Az élvilig
dtveszi a hatalmat, Gaia), varos és természet kapcsolata, az erészakos alarendeltség
megjelenitése (A békebeli mesekonyv-illusztricick természete).

Altalaban a kozéppont hianyzik Nagy Marta Jilia verseibdl, a fogddz6, amelyen
a hozzam hasonl6, magat képzettnek képzeld értelmiségi olvasé elindulhat, hogy bar-
mit kihdmozzon a szovegbdl. Ilyen esetekben a legnagyobb interpretacids fajdalom
az, amikor a szétesd versben olyan kivald sorok lognak a levegdben, mint a kovetkez6:
,,Vezényszavakba oltott tragarsagokkal / 0sszepingalt deszkakerités el6tt / ismertem
fel arca tiindéri szabalytalansagaban / az 6t ural6 kaoszt.” Sajnos a kotetben uralkodo
kdoszban a ciklusok sem teremtenek rendet, inkabb oszcillalnak benniik az egyes té-
mak: visszatérnek a biblia reflexidk, az alarendeltséget tematizalé darabok, a varos
tereinek mitologikus abrazolasa, a kiilonboz6 néi figurak. Olyan szimbolumkavalkad
olvasdiva valunk, amelyben konnyi elveszni, vagy inkabb nehéz beldle ép ésszel ki-
keriilni, hiszen a versek mind nyomasztok, és nem talaljuk benniik a megnyugvast.
Ez - a kedélyjavitas — nyilvan nem feladata a liranak, de érzelmileg felkésziilt olvaso-
nak kell lenniink, ha belevagunk Nagy Marta Julia kotetébe.

Az Eligért liny rétegolvasmany. Boven sziikség van hozza liratapasztalatra az
emelt szint(i magyar érettségin feliil. Nemes gesztus, hogy nagy kiadd finanszirozza
ezt a nehéz poétikat, amely kénnyen megtalalhatja az utat fiatal bolcsészek konyves-
polcaira. Tomegolvasmannya akkor valhat, ha a kézolvasé vagy a kozosségi oldalon
kommentel6 felfedez benne valami botranyosat. Ezt azonban nem kivanhatjuk Nagy
Marta Julia kotetének, amely nem vallalja til magat: belesimul generacidja beszéd-
modjaba, és feltehetSleg még vagyik is erre, ahogy a boritén talalhaté lany a hambur-
gerre. Ha azonban Nagy Marta Julia valamikor eltavolodna ettdl a nyelvtdl, esetleg
az élébeszéd vagy mas kevésbé tuljelolt kifejezésmod felé, biztosan nagyobb esélye
nyilna arra, hogy maga is mémmé valjon.





